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Tax Court of New Jersey 
Mandatory Settlement Conference Report 

Tribunal de Asuntos Tributarios de Nueva Jersey 
Informe de la Conferencia de Conciliación Obligatoria

Instructions:  File with the Tax Court Management Office not later than ten days after the 
date of the Mandatory Settlement Conference.  Failure to submit this form will result in 
an in-person conference with the assigned judge. 

Instrucciones:  Debe presentarse ante la Oficina de Administración del Tribunal de Asuntos Tributarios
a más tardar diez días después de la fecha de la Conferencia de Conciliación Obligatoria. La no 
presentación de este formulario dará lugar a una conferencia en persona con el juez asignado. 

Part A.  Case Information 
Parte A. Información del caso 

1. Docket Number(s) County 
Número(s) de expediente(s) Condado 

2. Case Title
Título del caso 

3. Block Lot Unit 
Cuadra Lote Unidad 

Part B.  Attorney Information 
Parte B.  Información del abogado 

1. Plaintiff's designated trial counsel Attorney E-mail 
Abogado del demandante designado para el juicio Correo electrónico del abogado 

2. Defendant’s designated trial counsel Attorney E-mail 
Abogado del demandado designado para el juicio Correo electrónico del abogado 

Part C.  Case Management Information 
Parte C.  Información sobre la administración del caso 

1. Who attended the conference?
¿Quién asistió a la conferencia? 

2. When and where was the conference held?
¿Cuándo y dónde se realizó la conferencia? 

3. What documents were exchanged pursuant to R. 8:6-8?
¿Cuáles documentos se intercambiaron conforme a R. 8:6-8? 

4. 
Has this case been settled as a result of the settlement 
conference? ☐Yes/Si ☐No/No

¿Se ha resuelto este caso como resultado de la conferencia de 
conciliación? 
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If yes, do you intend to submit a stipulation of settlement or place the settlement on the 
record? 

En caso afirmativo, ¿tiene intención de presentar una estipulación de acuerdo o hacer constar el 
acuerdo en el acta? 

☐ Stipulation ☐ On the Record
Estipulación En el acta 

5 Should this case continue on its current track? ☐Yes/Si ☐ No/No
¿Debe este caso seguir su curso actual? 

(See R. 8:6-7 for requirements regarding a request for a track reassignment.) 
(Véase R. 8:6-7 para conocer los requisitos relativos a una solicitud de reasignación de vía). 

Part D.  Case Issues 
Parte D. Cuestiones del caso 

1. If not settled, set forth the issues (check applicable issues).  Attach a separate sheet if
necessary.

Si no se ha resuelto, indique las cuestiones (marque las cuestiones que correspondan).  Si es 
necesario, adjunte una hoja aparte. 

☐ Valuation ☐ Discrimination (Chapter 123)
Valoración Discriminación (Capítulo 123) 

☐ Challenge to Chapter 123 ratio ☐ Other (specify)
Impugnación del ratio del Capítulo 
123 

Otro 
(especificar) 

2. Expert witnesses for Plaintiff
Testigos expertos del demandante 

Expert witnesses for Defendant 
Testigos expertos del demandado 

Estimate number of days needed for trial 
Cálculo del número de días necesarios para el juicio 

I certify that the above statements made by me are true.  If any statements are willfully 
false, I am subject to punishment.  I further certify that the standard form interrogatories 
(check one)    ☐have    ☐ not been served and answered by each party.

Certifico que las declaraciones que he hecho son ciertas. Si alguna de las declaraciones es 
intencionalmente falsa, me expongo a ser sancionado. Asimismo, certifico que los formularios estándar 
de interrogatorio (marque uno) 
☐ han sido    ☐ no han sido notificados ni contestados por ninguna de las partes.

Date Signature for Plaintiff Attorney ID Number 
Fecha Firma por el demandante Núm. de ID del abogado 

Date Signature for Defendant Attorney ID Number 

Fecha Firma por el demandado Núm. de ID del abogado 
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